1D AN DAY
INNUL U/

Better ways to better days

Ropox Toilettenstitze

Benutzerhandbuch und Montageanleitung
Verbleibt beim Kunden!
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Warnung

Indikation einer potenziell gefahrlichen Situation. Wenn nicht vermieden, kann diese schwere
Verletzungen oder den Tod zur Folge haben.

Vorsichtig

Indikation einer potenziell gefahrlichen Situation, die leichte oder moderate Verletzungen zur
Folge haben kann. Das Symbol wird auch zur Warnung vor falscher Verwendung benutzt.

> >

Achtung

Dieses Symbol macht auf die richtige Anwendung und Handhabung des Produkts
aufmerksam.

Vor Ingebrauchnahme mitssen Sie diese Anleitung
durchgelesen und verstanden haben. Diese Anleitung ist
é immer in der Nahe des Produkts aufzubewahren.

Anwendung, Montage und Wartung dieses Produkts sind
gemal dieser Anleitung auszufthren, um geféhrliche
Situationen zu vermeiden, die zu Personenverletzungen
fuhren kdnnen.

Das Produkt darf nur gemafd den Anweisungen in dieser
Anleitung verwendet werden. Jede Abweichung davon kann
Personenverletzungen, gefahrliche Situationen und/oder
Produktschaden zur Folge haben.

Jede Person, die dieses Produkt montiert oder verwendet —
entweder als Operator oder Patient — muss die erforderlichen
Sicherheitsanweisungen in dieser Anleitung beachten.
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Um Produktschaden zu vermeiden, sind die Anweisungen

dieser Anleitung immer zu beachten und befolgen.

Nichterfullung dieser Anweisungen kann die Sicherheit des
f Produkts beeintrachtigen.

Reparaturen, Demontage, Montage, individuelle
Hinzufligungen, Einstellungen oder Anderungen des
Produkts durfen nur gemal dieser Anleitung und von
qualifiziertem Ropox-Personal ausgefiihrt werden. Wenn das

Produkt von einem Patienten benutzt wird, durfen keine
Reparaturen oder Wartung ausgeftihrt werden.

Dieses Produkt darf von Kindern nicht benutzt werden — nur
unter Aufsicht eines Erwachsenen, der diese Anleitung
gelesen und verstanden hat. Dieses Produkt ist kein
Spielzeug.

Wenn das Produkt Fehler oder Schaden aufweist, darf es
nicht verwendet werden, bevor eine Reparatur oder ein
Austausch durchgeflihrt worden ist.

Die Informationen dieser Anleitung basieren auf richtiger
@ Montage gemald der Montageanleitung dieses Produkts.

Ropox Ubernimmt keine Verantwortung, wenn das Produkt in
Abweichung von den Anweisungen in dieser Anleitung
und/oder in der Montageanleitung verwendet wurde.

Ropox behalt sich das Recht vor, diese Anleitung und
Referenzdokumenten jederzeit und ohne Ankindigung zu
andern.
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2.1 Produktkennzeichnung
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Ropox A/S,

Ringstedgade 221, DK-4700 Naestved
TLF: 445 5575 0500, E-mail: Info @ropox.dk

A cemo
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WEB.: www ropox.dk
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Transport & storage
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2022-08

40-40115-7 [SH] N45-XXXX
Support arm

Ropox Toilettenstiitze — Wave
hochklappbar, wandmontiert

Max load: Mass of product: 5 kg

*05707581000287N45-XXXX*

C€

Dieses Produkt hat eine CE-Kennzeichnung und entspricht somit der EU-Richtlinie
93/42/EWG fiir Medizinprodukte, einschl. Anderungen in der Richtlinie
2007/47/EWG.

Europdische Verordnung Uber Medizinprodukte (EU) 2017/745

Die Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates, RoHS

Name und Adresse des Herstellers

Herstellungsdatum

Warennummer

Seriennummer

Siehe die Anleitung fur wichtige sicherheitsbezogene Informationen, Warnungen
und Sicherheitsmal3nahmen.

1= >l 715

Darf nicht als unsortierte kommunale Abfélle entsorgt werden. Das Produkt ist zur
Entsorgung an eine geeignete Sammelstelle fir das Recycling zu bringen.

]

o
A
2
]

Betriebs- und Aufbewahrungstemperatur muss im Bereich von 5-40 C° liegen.

O

Anleitung vor Ingebrauchnahme durchlesen
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3.1 Produktinformation

(EU) 2017/745

Hersteller Ropox A/S
Ringstedgade 221, DK-4700 Naestved
+45 55 75 05 00
E-Mail: Info@ropox.com

Varianten Warennummer | Modell Konfiguration
40-40110 Straight Lange 90cm
40-40115 Wave Lange 90cm
40-40120 Straight Leg Lange 90cm
40-40125 Wave Leg Lange 90cm
40-40140 Straight Bariatric | Lange 90cm
40-40145 Wave Bariatric Lange 90cm
40-40150 Straight Lange 76cm
40-40151 Wave Lange 76cm
40-40152 Straight Bariatric | Lange76cm
40-40153 Straight Leg Lange 76cm

Lebenserwartung 5 Jahre

MDR-Klasse Klasse |

Bestimmte Umgebungen

Dieses Produkt darf nur in folgenden Bereichen eingesetzt werden:
- Professionelle Gesundheitspflege
- Heimpflegeumgebungen

Max. Benutzergewicht
nach der Norm DS/EN
ISO 17966:2016

40-40110 und 40-40115 = 190kg

40-40150 und 40-40151 = 255kg

40-40140 und 40-40145 = 385kg

40-40152 = 385kg

40-40120, 40-40125 und 40-40153 = 390kg

Verwendungstemperatur

-5 °C bis +40 °C Transport und Aufbewahrung
+5 bis +40 °C Verwendung

Materialien in Kontakt Stltze St. 37 pulverlackiert

mit dem Patienten Verschiedene ABS
Abdeckkappen

Zubehor

Warennummer Modell/Spezifikationen

40-40910 Papierhalter

40-40925 Aufstehhilfe

40-40907 Hoéhenverstellbare Einheit

3.2 Produktbeschreibung

Ropox Toilettenstiitzen bieten dem Benutzer beim Aufstehen und Setzen eine stabile Unterstiitzung an.
Fordert die Selbstandigkeit beim Toilettengang.

3.3 Bestimmungsgemalle Verwendung

Fur Benutzer, die Unterstiitzung benétigen, um sich hinzusetzen und die Toilette zu verlassen, sind
Toilettenstutzen eine gute und behindertenfreundliche Hilfe. Personen mit eingeschrankter Mobilitat konnen
die Toilettenstliitzen verwenden, um sich beim Ubergang von der stehenden in die sitzende Position und

umgekehrt zu unterstitzen.

Sie sind auch in zwei verschiedenen Formen und mit drei verschiedenen Gewichtsbelastungen erhéltlich,
wodurch es moglich wird, die bestmdglichen Toilettensttitzen fur den einzelnen Benutzer oder die jeweilige

Situation zu finden.
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3.4 Geeigneter Operator

Das Lesen und Verstehen dieser Anleitung reichen fiir einen geeigneten Operator gut aus. Kinder sind keine
geeigneten Operatoren.

3.5 Klinische Merkmale
Bei Verwendung wie vom Hersteller vorgesehen, bietet dieses Produkt den Patienten keine klinisch
nachgewiesenen Vorteile an.

3.6 Maldzeichnungen
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40-40150

40-40151

40-40152
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40-40153 8cm
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4.1 Grenzflachen der Montage

Alle Modelle von Straight und Wave
(40-40110, 40-40115, ..20, .25, ..40, .45, ..50, ..51, .52 und
..53)

KONSTRUKTION

Die Wand muss aus einem fiir Nassrdume geeigneten und
schraubfesten Material hergestellt sein.

Der schattierte Bereich zeigt den Mindestbereich zur
Wandverstarkung. Die Verstarkung kann vorzugsweise vom
Boden zur Decke gelegt werden.

Alle Toilettenstiitzen haben einen Belastungstest nach der
Norm DS/ISO 17966 bestanden. Das maximale
Benutzergewicht ist wie folgt:

Max. Benutzergewicht gemanR DS/ISO 17966
40-40110: 190kg
40-40115: 190kg
40-40120: 390kg
40-40125: 390kg
40-40140: 385kg
40-40145: 385kg
40-40150: 255kg
40-40151: 255kg
40-40152: 385kg
40-40153: 390kg
Max. Zugkraft der oberen Schrauben
40-40110: 80kg
40-40115: 80kg
40-40120: 90kg
40-40125: 90kg
40-40140: 160kg
40-40145: 160kg
40-40150: 90kg
40-40151: 90kg
40-40152: 160kg
40-40153: 90kg

ACHTUNG:

Alle Mal3e sind nach einer festen Hohe der Toilettenstitze
von 800mm Uber der Bodenebene angegeben. Ist eine
Anderung dieses MaRes wiinschenswert, miissen die
empfohlenen Mal3e entsprechend geandert werden.

Die Einheit wird mit einem Satz von Schrauben und Diibeln
(6 Stiick) geliefert, die zur Montage an einer Betonwand
bestimmt ist. Der Monteur muss immer das Material, die
Beschaffenheit und die Starke der Wand bewerten und
geeignete Schrauben und Diibel fir diesen Wandtyp
anwenden.

Beigefugt finden Sie eine Montageschablone mit der
Angabe der 6 Montagel6cher auf dem Beschlag.
Benutzerhdhen (Oberkante, Toilettenstitze) und
Montagehdhen (obere Loécher in der Schablone/im
Beschlag).
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4.2 Montage des Produkts

Nach der gewiinschten Hohe die Ldcher in der
Montageschablone markieren.

Die Locher bohren, die Toilettenstiitze festschrauben
und den Deckel anklicken.

Warnung!

Vor der ersten Ingebrauchnahme des Produkts missen Sie immer einen Belastungstest
ausfuihren, um sicherzustellen, dass das Produkt an der Wand korrekt befestigt ist. Wenn
kein Belastungstest ausgefuhrt wird, kann es schwere Korperverletzungen beim Fallen fur
den Benutzer zur Folge haben, wenn die Toilettenstiitze nicht korrekt befestigt ist.

4.3 Bedienung des Produkts

12
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Warnung!
Produkt immer anbringen, so dass es sich im ganzen Anwendungsbereich ungehindert

bewegen kann, ohne mit Gegenstanden zu kollidieren. Abweichungen davon kénnen einen
Verlust der Stabilitat des Produkts verursachen.

4.4 Sichere Anwendung

Vorsichtig!
¢ Im nassen Zustand wird die Toilettenstitze glatt.

o Aufpassen, dass die Finger nicht eingeklemmt werden, wenn die Stiitze hoch- bzw.
heruntergeklappt wird.

e Beim Herunterklappen kann das Stiitzbein den Ful des Helfers oder anderer
Personen treffen bzw. beschéadigen.

Reinigung kann mit warmem Wasser (von 85°C) und einem Universalputzmittel/Desinfektionsmittel erfolgen.
Verwenden Sie ein ausgewrungenes Tuch oder einen weichen Schwamm zum Abwaschen des Produkts.
Das Produkt mit einem Tuch abwischen.

Achtung!

Verwenden Sie keine Schleifmittel enthaltende Reinigungsmittel, z.B. Scheuerschwamme,
Stahlwolle, Scheuerpulver.

AulRer normaler Reinigung eignet sich dieses Produkt fiir keine Sterilisierung oder
Autoklavierung, die die Sicherheit und Funktion des Produkts beeintréchtigen kann.

Genehmigte Reinigungsmittel

Handelsname

Aufldsung

Acticlor plus

1000ppm

S90 Sanirens

1-3% Peracid

FUTUR, Alkalische Reinigung

1% Auflésung [pH 9,5]

Die Toilettenstitze ist wartungsfrei. Aus Sicherheitsgrinden empfiehlt sich jedoch eine regelméRige

Uberprufung aller Schrauben und beweglichen Teile zur Sicherstellung, dass sie fest angezogen sind, und
die Befestigung an der Wand in Ordnung ist.

Achtung!

Fehlende Einhaltung der regelméaRigen Wartung kann die Funktion und Sicherheit des
Produkts beeintrachtigen

13
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/. Komponentenliste

1 Stick Toilettenstitze, Modell variiert 1 Stick Abdeckplatte

1 Stiick Schablone 1 Satz mit Dibeln und Schrauben

1

Achtung!

Ropox stellt Teilelisten und Schaltplane fur auRergewdhnliche Wartungs- und
Reparaturarbeiten zur Verfiigung, die tber die in diesem Handbuch beschriebenen
hinausgehen. Reparaturen, die tber die in diesem Handbuch beschriebenen hinausgehen,
darfen nur von Ropox-Servicepersonal durchgefiihrt werden.

8. Rucksicht auf die Umwelt

Das Produkt eignet sich nicht fur Entsorgung als kommunale Abfélle. Richtige Demontage, Sortierung und
Entsorgung von Komponenten sind von der Handhabung der Abfélle auszufuhren.

hid

I

Komponente Empfohlene Entsorgung
Abdeckplatte Kunststoff

Toilettenstiutze Stahl

14
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Der Hersteller dieses Produkts empfiehlt jeden Unfall mit diesem Produkt, der alle unten beschriebenen
Kriterien erfiillt, sowohl der zustdndigen Behdrde als auch dem Hersteller zu melden.

1. Es gab oder kénnte einen Unfall gegeben haben
2. Die medizinische Ausstattung wird in diesem Fall als beitragender Faktor angesehen, und
3. Der Unfall hat zu einem der folgenden Ergebnisse gefuhrt — oder hétte dazu fuhren kénnen:
e Tod - eines Patienten, eines Benutzers oder eines Dritten
e Eine schwerwiegende Verschlechterung des Gesundheitszustandes eines Patienten, eines
Benutzers oder eines Dritten, in Form von:
o 1. Lebensbedrohlicher Krankheit
o 2. Dauerhaften Schaden oder Verletzungen
o 3. Notwendiger medizinischer oder chirurgischer Behandlung zur Verhinderung
lebensbedrohlicher Krankheit oder permanenter Verletzung
o 4. Fetalem Tod, fetalen Schaden oder angeborenen Abnormitaten.

TF 200.0041_de

15



